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FR Remerciements :
Nous vous remercions d'avoir choisi un
meuble créé et fabriqué par le Groupe
Parisot et espérons qu'il vous donnera
entiére satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture designed
and manufactured by the Parisot Group.
We hope you are totally satisfied with your
purchase.

DE Danksagung:

Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines
Frankreich von der Parisot-Gruppe
entworfenen und hergestellten Mobelstiicks
und hoffen, dass Sie es zu lhrer

vollkommenen Zufriedenheit finden werden.

HU Koészénet:

Kdszonjik, hogy a Parisot Groupe altal
létrehozott és gyartott butort valasztott,
reméljik, hogy elégedett lesz a termékkel.

PT Agradecimentos:
Obrigado por ter escolhido um mével
concebido e fabricado pelo Grupo Parisot,
esperando que seja do seu inteiro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scelto un mobile
progettato e fabbricato dal Gruppo Parisot.
Speriamo soddisfi appieno le vostre
esigenze.

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de aankoop van een
door de Groep Parisot ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plezier aan zult beleven.

CZ Podékovani:
Dékujeme, Ze jste si vybrali nabytek
navrZeny a vyrobeny spole¢nosti Parisot

Group. Doufame, Ze budete svym nakupem
naprosto spokojeni.

PARISOT INDUSTRIE

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisot y esperamos que sea de su total
agrado.

PL Podziekowania:
Dziekujemy za wybor mebli stworzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadzieje, ze bedziecie Paristwo w
petni zadowoleni z zakupu.

SK Pod'akovanie:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolo¢nostou Parisot

Group. Dufame, Ze budete svojim nakupom
absolutne spokojni.

AR <
asanal (ga SV (e daaill 038 aS LAY S K
Jus ol Siadis Parisot s b de sexe gaials
el

15 Avenue Jacques Parisot, 70800 Saint-Loup sur Semouse

contact@parisot.com
RCS VESOUL 537 665 200

Donnez ou recyclez
vos meubles.
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FR:

EN:

DE:

HU:

PT:

NL:

CZ:

ES:

PL:

SK:

AR:

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER CONSTITUE DE BOIS OU DE COMPOSITES DE BOIS
(COMME LES SURFACES EN MELAMINE, STRATIFIE OU PLACAGE)

Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de I'eau ou un détergent doux.

Essuyer a I'aide d'un chiffon propre.

Pour une stabilité optimale, resserrer les vis et autres fixations lorsque nécessaire.

GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE MADE OF WOOD OR WOOD COMPOSITES SUCH AS
MELAMINE, LAMINATE OR VENEER SURFACES

Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gente detergent.

Wipe dry with a clean cloth.

For increased stability, re-tighten the screws and other connectors when necessary.

ALLGEMEINE ANWEISUNGEN FUR MOBELPFLEGE AUS HOLZ ODER HOLZVERBUNDWERKSTOFFEN
(WIE MELAMIN-, LAMINA T- ODER FURNIEROBERFLACHEN)

Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie nur Wasser oder ein mildes Reinigungsmittel.

Mit einem sauberen Tuch abwischen.

Zur Erhéhung der Stabilitat die Schrauben und anderen Verbindungsstiicke bei Bedarf nachziehen.

ALTALANOS UTMUTATAS A FABOL KESZULT VAGY OSSZETETT FAANYAGOT, PELDAUL MELAMIN-,
LAMINALT VAGY FURNERFELULETET TARTALMAZO BUTOROKHOZ

Tordlje tisztara nedves ruhaval. Csak vizet vagy kiméld tisztitészert hasznaljon.

Torodlje szarazra tiszta ruhaval.

A nagyobb stabilitas érdekében szilikség esetén hizd meg Ujra a csavarokat és egyéb 6sszekotd elemeket.

INSTRUGOES GERAIS PARA OS MOVEIS DE MADEIRA, LAMINADO, MELAMINA E FOLHEADO.
Limpar com um pano humido, utilizar apenas agua ou detergente doce.

Limpar com um pano seco.

Para uma maior estabilidade, volte a apertar os parafusos e outros conetores sempre que necessario.

ISTRUZIONI GENERALI PER MOBILI IN LEGNO O MATERIALI COMPOSITI IN LEGNO (COME SUPERFICI
IN MELAMINICO, LAMINATO O IMPIALLACCIATO)

Pulire con un panno umido. Utilizzare solo acqua o un detergente delicato.

Asciugare con un panno pulito.

Per una maggiore stabilita, stringi nuovamente le viti e gli altri elementi di fissaggio quando necessario.

ALGEMENE INSTRUCTIES VOOR MEUBELS VERVAARDIGD UIT HOUT OF HOUTCOMPOSIET ALS
MELAMINE, LAMINAAT OF FINEEROPPERVLAKKEN!

Reinig met een vochtige doek. Gebruik alleen water of wasmiddel.

Droogwrijven met een schone doek.

Voor extra stevigheid de schroeven en andere verbindingen nogmaals aandraaien wanneer nodig.

OBECNE POKYNY TYKAJICi SE NABYTKU VYROBENEHO ZE DREVA NEBO Z KOMPOZITU DREVA,
NAPR. S POVRCHEM Z MELAMINU, LAMINATU NEBO DYHY!

Cistéte otfenim navihéenym hadfikem. Pouzivejte pouze vodu nebo jemny Gistici prostfedek.

Vytrete dosucha Cistym hadfikem.

Pro zvysSeni stability Srouby a dal$i spojovaci dily v pfipadé potfeby dotahnéte.

INSTRUCCIONES GENERALES PARA MUEBLES FABRICADOS CON MADERA, MELAMINA, LAMINADO
Y CHAPA.

Limpiar con pano humedo. Utilizar inicamente agua o detergente suave.

Secar con un pafio seco.

Para mayor estabilidad, aprieta de nuevo los tornillos y otros conectores cuando sea necesario.

OGOLNE INSTRUKCJE DOTYCZACE MEBLI Z DREWNA ORAZ MATERIALOW DREWNOPOCHODNYCH :
MELAMINA, LAMINAT, OKLEINA

Do czyszczenia nalezy uzywacé wilgotnej Sciereczki. Uzywa¢ wytgcznie wody lub delikatnego detergentu.
Wyciera¢ do sucha $ciereczka.

Aby uzyska¢ optymalng stabilno$¢, w razie potrzeby dokre¢ $ruby i inne elementy mocujgce.

VSEOBECNE POKYNY PRE NABYTOK VYROBENY Z DREVA ALEBO KOMPOZITNYCH MATERIALOV,
NAPRIKLAD MELAMINU, LAMINATU ALEBO PREGLEJKOVYCH POVRCHOV!
Utrite docista navlh¢enou utierkou. Pouzivaijte iba vodu alebo jemny Cistiaci prostriedok.
Utrite dosucha Cistou utierkou.
Na zvySenie stability v pripade potreby opatovne utiahnite skrutky a ostatné spojovacie prvky.
L) mhad) i giliaall o Gaadiaall Jia Gl sall il 5 uiddl) e g siaall GG dale cilagdal
Aaday (Bl dadagy Caay Jath Cadalll Calaid) o oLl padind Al (L dadady sl
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MINI 13Kg / 28.6lb
MAXI 27Kg / 59.5Ib
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